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TRAVEL

/ Warranty Disclaimer
Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for
damage resulting from improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.
@B Haftungsausschluss
Die Hama GmbH & Co KG Gbernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer Installation,
Montage und unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.
@@ Exclusion de garantie
La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas de

non conformes du produit ou encore provoqués par un non respect des
consignes du mode d'emploi etfou des consignes de sécurité.

@3 Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los
dafios que surjan por una instalacion, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacion de las instrucciones de manejo yio de
las instrucciones de sequridad.

0TKa3 OT rapaHTuiiHbIX 06513aTeNbCTB

Komnanus Hama GmbH & Co KG He HeceT oTBeTCTBEHHOCTb 3a yLiepo,
BOSHUKLLMII BCNIEACTBIE HENPABINBHOTO MOHTAXa, NOAKIOYEHNA 1
1ICNOAb30BaHIA U3LENUA He N0 Ha3HAYEHNIO, @ Takoke BUIRACTBIE

@ Esclusione di garanzia

Hama GmbH & C0.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni
derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per |'uso e/o delle indicazioni di
sicurezza.

-

dommages provoqués par une installation, un montage ou une utilisation

HecobniogeHns WHCTPYKLIAKW NO 3KCANyaTaLnm U TEXHUKN 6esonacHocT.

Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid \

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of
garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door ondeskundige
installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product ontstaan of
het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de bedieningsinstructies
enfof veiligheidsinstructies.

KB AnoAca eyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG &ev avahapBavet kapia evBovn i
€yyonon yia {nuiég, ot omoie¢ mpokUTTTouv aro AavBacyévn eykataotaon
Kat ouvappoAdynan i AavBaayiévn xprion Tou TPoiovtog f i Tpnon twv
odnyiv Aertovpyiag kavr twv urodeifewv aodaeiag,

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za
szkody wskutek niewtasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidiowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi iflub
wskazowek bezpieczenstwa.

@ Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felel6sséget vagy szavatossagot nem
véllal a termék szakszerditlen telepitésébdl, szerelésébdl és szakszeritl
hasznalatabol, vagy a kezelési itmutaté ésfvagy a biztonsagi eldirdsok be
nem tartasabol eredd karokért

Vylouéeni zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebird zadnou odpovédnost nebo zruku za
$kody vzniklé neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k pouZiti alnebo bezpecnostnich
pokynd.

Vylicenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruciinezodpoveda za Skody vypljvajlice

z neodborne] in3taldcie, montéZe alebo neodborného pouzivania vyrobku
alebo z nerespektovania ndvodu na pouzivanie afalebo bezpecnostnych
pokynov.

/II Exclusdo de garantia
A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalacdo, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo observacdo do das
instrucdes de utilizacdo e/ou das informacbes de seguranca.
Garanti reddi
Hama GmbH & Co KG sirketi yanhs kurulum, montaj ve iirlinin amacina
uygun olarak kullaniimamasi durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya
glivenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk
kabul etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.
XD Excludere de garantie
Hama GmbH & Co KG nu fsi asumd nici o raspundere sau garantie
pentru pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea
necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea instructiunilor de
folosire sau/si a instructiunilor de siguranta
Garantifriskrivning
Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar eller garanti
for skador som beror pa olamplig installation, montering och
olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller
sakerhetshanvisningarna inte foljs.
EIB Vastuun rajoitus
Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldan tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kaytdstd tai
kayttoohjeen jaftai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.
EDD Iskljucenje odgovornosti
Firma Hama GmbH & Co KG ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete
koje nastanu zbog nestrucne instalacije, montaze i nestru¢ne upotrebe
proizvoda ili zbog nepostovanja uputstva za upotrebu ifili napomena
7a bezbednost
Atleidimas nuo atsakomybés
,Hama GmbH & Co KG" neprisiima atsakomybés uZ Zala, kuri padaroma
netinkamai jrengus, jmontavus gaminj, jj naudojant ne pagal paskirt],
neatsizvelgiant j naudojimo instrukia ir (arba) saugos nuorodas.

.

B Orxas o7 npasa

Xama M6X & Ko. K He noema HikakBa OTrOBOPHOCT W rapaHLnA
33 NOBPE/IV B PE3Y/TaT Ha HenpaBiiia UHCTaNaLIMA, MOHTaX 1
HenpasuAIHa ynoTpeba Ha NPOAYKTa W HeCnassaHe Ha ybTBAHeTO 3a
0BCNYXBaHE WM MHCTPYKLIMWT 3a Be30nacHocT.

W3 Binmosa Big BianoBiganbHOCTI

Komnania Hama GmbH & Co KG He Hece Xo/jHol BinosifansHocTi

Ta He BIfWKOZO0BYE MaTepiabHi 30UTKY 33 NOLUKOZXEHHA BHACNIIOK
HEHANEXHOTO BCTAHOBMIEHHA, MOKTaXY i ekcrnyaTaLyii npoaykTy, a
TaKoX YHACNifOK HEAOTPUMAHHA IHCTPYKLA NoCiBHUKa 3 ekcnnyatauyii
Ta/ab0 BKa3iBOK 3 TexHiku Ge3neky.

@IW Iskljucenje odgovornosti

Turtka Hama GmbH & Co KG ni u kojem slucaju ne preuzima
odgovornost ili jamstvo za Stete koje proizlaze iz nestrucne
instalacije, montazZe i uporabe ovog proizvoda ili nepridrzavanja
uputa za uporabu ifili sigurnosnih napomena.

EEB Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive
2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal system,
the following applies
Electric and electronic devices as well as batteries must
I not be disposed of with household waste. Consumers are
obliged by law to return electrical and electronic devices
as well as batteries at the end of their service lives to the
public collecting points set up for this purpose or point of
sale. Details to this are defined by the national law of the
respective country.
This symbol on the product, the instruction manual or
the package indicates that a product is subject to these
regulations
By recycling, reusing the materials or other forms
of utilising old devices/Batteries, you are making an
important contribution to protecting our environment.

\

/“ Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, offentlichen
S

|

oder an die zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem
Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeréaten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt.

Remarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de
protection de I'environnement, les regles suivantes doivent étre appliquées:
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme
“picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation.
L Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un
revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre
environnement. C'est un acte écologique.

nama

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany
www.hama.com
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Al listed brands are trademarks of the corresponding companies.
Errors and omissions excepted, and subject to technical changes,
\Our general terms of delivery and payment are applied.
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/ﬂ Nota sobre la proteccién medioambiental: \
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@ Oxpana okpyxatoLueii cpeabl:

@ Informazioni per protezione ambientale:

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo
siguiente:

Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente
obligado a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida dtil a los puntos de recogida
comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirio. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto,
en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de
reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

C MOMeHTa nepexofia HaLoHaNbHOTO 3aKOHOAATeNbCTBA Ha eBponeiickue HopMaTuebl 2012/19%/EU n 2006/66/EU feiicTuTenbHo

aenylouee:
JneKTpUdeckie 1 INEKTPOHHBIE NPUBOPSI, a Takxe GaTapey 3anpeLLaeTCs YTUAM3MPOBATb C 0GbIYHEIM MycopoM. MoTpebuTens, cornacHo
3aKoHy, 06A3aH YTUAU3NPOBATH INEKTPUYECKiAE It INEKTPOHHBIE NPUBOPSI, a Takke GaTapeit n bl NOCIE UX UC

B CrlewanbHo NPe/IHa3HaueHHbIX 1A 3TOTO NyHKTaX c6opa, M6 B NyHKTaX npogaxm. [l per; 3TUX
OCYLLIECTBAIACTCA COOTBETCTBYIOLUMM MECTHbIM TBOM. | Th € JaHHbIX IPeANuCaHmii 0603HauaeTca
0C0BbIM 3Ha4KOM Ha U3eIMM, MHCTPYKLMI MO SKCNYaTaLuy A ynakoske. Mpu PHOM WC

MaTepuanos Wi npy Apyroit hopMe yTunu3auum GoiBuwux 8 ynoTpe6nennn npubopos Bel nomoraeTe oxpake okpyxaloLuei cpefib. B
COOTBETCTBIM C NPEANMCAHUAMM MO 4 8 FepMaHmi HOPMaTUBb! J1E/iCTBYIOT AUNA YTANM3ALIMM
6aTapeit 1 akkyMynATOpOB.

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, i sono le seguenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati
dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti
per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul
prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto é soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i
materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodottile batterie, darete un importante contributo alla protezione dell'ambiente.

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende
van toepassing:

Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk
verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen
speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de
nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product
onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude
toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

%

/ ETB Yrodei§n oxetka pe v npootacia neptparoviog: \
A6 T otiypr Tou 1) Eupwraikr 08nyia 2012/19/EU kat 2006/66/EE evowpativerat ato €Bviko dikato toxbouy ta g
O NAEKTPIKEC Kat Ot NAEKTPOVIKE GUTKEVEC KABWC Kat Ot pmatapies dev EMTPEMETAl va TETIOOVTAL 0TA OIKIAKA amoppippara. Ot
KATaVAAWTES UTTOXPEOUVTAL QTG TOV VOO Va EMATPEDOUV TIC NAEKTPIKEC Kat NAEKTPOVIKEG OUTKEVE KB Kal TIC Hmatapieg aTo TEAog
¢ {wric Toug ota dnpdata anpeia TeptauAoyrig mou €youv SnjoupynBei yI' autd To okomo 1 ota anpeia TwAnong. Ot AemTopEPEES
L pubpilovtat otn oxetikr vopobeaia. To oipBoo Tdvw aTo TPOidv, aTo EyXEPiBIo XPriaNG f 0T GUGKELAGI TIAPATENTE! GE QUTEC TIC
Slatdgeic. Me Ty avakikAwon, enavaypnatpomoinan twv AW i pe GAE popdEg xpnatpomoinang maiwv cuokevwv / Mratapiiv
OUVEIGEPETE ONPAVTIKA 0TV TIpooTacia tou mepiBaAtovtog. £Tn leppavia loxdouv avtiotoa ot mapanavw Kavoveg andppupng
OOPGWVE LE TOV KAVOVIGHO Yia HMaTapieg Kal CUOOWPEUTEC.

W Wskazowki dotyczace ochrony $rodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowigzuja nastepujace ustalenia:
Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymi!
Uzytkownik i prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niep h urzadzen elektrycznych i elektronicznych do
punktu zbiorki lub do sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego
L kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chronic srodowisko!

@B Koryezetvédelmi tudnivalok:
Az eur6pai irdnyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt idponttél kezdve, minden EU-s tagllamban érvényesek
a kovetkezok:
Az e\ektromos es elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a héztartasi szemétbe dobnil A leselejtezett elektromos és

é és elemeket, nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznélt és mikodésképtelen
elektromos és elektronikus késziilékek gydijtésére torvényi e\owras kotelez mmdenkn ezert azokat el kell szallitani egy kijeldlt gqulD
helyre vagy visszavinni a vasar\as he\yere A termék c (i jelzést ad erre

Arégi ékek begyjt vagy barmilyen formaban torténd ujra hasznositasa kozos hozzajaru\as
kornyezetiink védelméhez.

Ochrana Zivotniho prostredi:

14

Evropska smérmice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete nasleduijici

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni
a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnjch shéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k
obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpiisoby zuzitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostfedi.

=

Ochrana Zivotného prostredia:

zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v navode na

Eurépska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuje:
E Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny
poutitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym zuZitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadenifbatérii prispievate k ochrane

Zivotného prostredia.

. /
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/.’ Nota em Proteccdao Ambiental:
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Apbs a implementacdo da directiva comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o sequinte aplica-se:
0Os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores
estao obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para

este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto,

o manual de instruces ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais
dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuigao para a proteccao do ambiente.

Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢ope atiimamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlari
piller, kamuya ait toplama yerlerine gotiirme veya satin alindiklan yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili aynntilar
ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin tizerinde, kuHanma k\lavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir.
Eski cihazlarin geri kazanimi, | i veya dier degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina bnemli
bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallari Almanya‘da piller ve akiiler icin de gecerlidir.

B Instructiuni pentru protectia mediului inconjurétor:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele
electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile
sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste
reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie
importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Not om miljskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande:

Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushéllssoporna. Konsumenter ar skyldiga att terlamna elektriska
och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer
for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa
forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och &teranvéndning av material/batterier
bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Ympiristonsuojelua koskeva ohje:
i n Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kaytt6on kansallisessa lainsdadanndssa, patevat

Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittda talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa

sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille julkisiin in tai palauttaa ne
Tahan Imtyvma ykswtylskohd\sta saadetaan kul\olsenkm osavaltion laissa. Naista maarayksista mainitaan myds tuotteen symbolissa,
olla, 6lla tai muilla vanhojen laitteiden

uudel\eenkaynmavoll\a on tarked va|kutus yhteisen ympans\omme suojelussa.

/Iﬂil Napomena u vezi zastite okolisa:
0d trenutka provedbe europske Direktive 2012/19/EZ, odn. 2006/66/EZ u nacionalno pravo vrijedi sljedece: Elektricni i elektronicki
uredaji, kao ni baterije ne smiju se odlagati u kucni otpad. Potrosac je zakonski obvezan da istrosene elektricne i elektronicke uredaje
i baterije preda za to namijenjenom javnom sabiralistu ili prodajnom mijestu. Pojedinosti u vezi odlaganja otpada regulira doticno
nacionalno pravo. Ovaj simbol na proizvodu, uputama za uporabu ili pakiranju upucuje na te odredbe. Recikliranjem, uporabom
L materijala iz otpada ili drugim oblicima reciklaze starih uredaja / baterija u velikoj mjeri pridonosite zastiti naseg okolisa.

KB English
Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that the radio equipment type [00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625] is in
c € compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads
2402 — 2480 MHz
0,35mWE.IR.P

Frequency band(s)
Maximum radio-frequency power transmitted

B Deutsch [German]
c € Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG, dass der Funkanlagentyp [00182620 00182621, 00182623, 00182624, 00182625] der

Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der voll Text der EU
www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 - 2480 MHz
0,35mWE.IR.P

Frequenzband/Frequenzbander
Abgestrahlte maximale Sendeleistung

@@ Francais [French]
Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare que I'équipement radioélectrique du type [00182620, 00182621, 00182623, 00182624,
c € 00182625] est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse
internet suivante:
www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads
2402 — 2480 MHz
0,35mWE.L.R.P

Bandes de fréquences
Puissance de radiofréquence maximale

o

ung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

~

/.! Espafiol [Spanish] \ EAAnVikr) [Greek] /Eﬂ Slovensky [Slovak]
Por la presente, Hama GmbH & Co KG, declara que el tipo de equipo radioeléctrico [00182620, 00182621, 00182623, 00182624, Me v napodoa o/ Hama GmbH & Co KG, Snwver 6t o padloe€omhiopo (00182620, 00182621, 00182623, 00182624, Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 je v stilade
00182625] es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la c € 00182625] mAnpoi v obnyia 2014/53/EE. To mAfpeC Keipievo ¢ Srdwang ouppopdwang EE datiBetat oty akoAoudn so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.hama.com ->00182620,

direccion Internet siguiente: www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625->Downloads

2402 — 2480 MHz
0,35mWE.I.R.P

Banda o bandas de frecuencia
Potencia maxima de radiofrecuencia

Poccus [Russian]
Hacroswm komnatna Hama GmbH & Co KG 3arBnaer, uTo pasvoobopynosanue Tuna [00182620, 00182621, 00182623, 00182624,
C € 00182625 orBeyaet TpeboaHuAM aupekTiBbl 2014/53/EC. C NONHBIM TEKCTOM AeKnapaLivy 0 COOTBETCTBUM TpeboBaHMAM EC MOXHO
03HaKOMMTBCA 30eck: www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads
2402 — 2480 MHz
0,35mWE.I.R.P

[inana3on/ananasoHsl 4actot
MakcumanbHas n3nyyaemasn MOLLHOCTb

@ Italiano [ltalian]
Il fabbricante, Hama GmbH & Co KG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio (00182620, 00182621, 00182623, 00182624,
c E 00182625] & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indiriz-
20 Internet:
www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads
Bande di frequenza 2402 — 2480 MHz
Massima potenza a radiofreq 0,35 mW E.LR.P

@™ Nederlands [Dutch]

Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG, dat het type radioapparatuur (00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625]
c E conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformi Klaring kan worden ipleegd op het volgende
internetadres: www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 — 2480 MHz

Frequentieband(en)

Maximaal radiofrequent vermogen 0,35mWE.I.R.P

%

10T00€Mida oto Sladiktuo: www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 — 2480 MHz
0,35 mW E.LR.P

ZG)vn) OUXVOTATWV/ZWVEG OUXVOTATWY
MEylaTn eKmeUTopevn 1ox0g

W Polski [Polish]
Hama GmbH & Co KG niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego 00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625]
c € jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pefny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads
2402 — 2480 MHz
0,35 mW E.LR.P

Czestotliwos¢ transmisji
Maksymalna moc transmisji

@ Magyar [Hungarian]
Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a [00182620 00182621, 00182623, 00182624, 00182625] tipusl radioberendezés megfelel a
c € 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleld teljes szovege elérhetd a kovetkez internetes cimen:
www.hama. com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads
2402 — 2480 MHz
0,35 mW E.LR.P

Az(ok) a frekvenciasav(ok)
Maximalis jelerdsség

Cesky [Czech]
Timto Hama GmbH & Co KG prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni (00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 je v
souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.hama.com
->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 — 2480 MHz

0,35 mW E.L.R.P

Kmitoctové pasmo (kmitoctova pasma)
Maximalni radiofrekvencni vykon vysilany

o

-

00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 — 2480 MHz
0,35mWE.IRP

Frekvencné pasmo resp. pasma
Maximalny vysokofrekvencny

@ Portugués [Portuguese]
0(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co KG declara que o presente tipo de equipamento de radio [00182620, 00182621, 00182623,
c E 00182624, 00182625] esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet: www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads
2402 — 2480 MHz
0,35mW E.L.R.P

Banda(s) de frequéncias
Poténcia maxima transmitida

Tirkiye [Turkish]
Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG kablosuz sistem tipin (00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625] 2014/53/AB sayili
direktife uygun oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde incelenebilir:
www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 — 2480 MHz

0,35mWE.I.R.P

Frekans bandu/frekans bantlari
iletilen maksimum radyo frekans gicii

X8 Romania [Romanian]
Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG, declara ca tipul de echipamente radio (00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625]
c € este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
internet:
www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads
2402 — 2480 MHz
0,35mWE.LR.P

Banda (benzile) de frecvente
Puterea maxima

\

/n Svenska [Swedish]

\

overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om Gverensstammelse finns pa foljande
webbadress:
www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads

2402 — 2480 MHz
0,35mWE.IRP

c E Harmed forsékrar Hama GmbH & Co KG, att denna typ av radioutrustning [00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625]

Eller de frekvensband
Maximala radiofrekvenseffekt

D suomi [Finnish]
Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi (00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625] on direktiivin 2014/53/
C E EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.hama.com ->00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads
2402 — 2480 MHz
0,35 mWE.LR.P

Radiotaajuudet
Suurin mahdollinen Idhetysteho radiotaajuuksilla

@ Hrvatski [Croatian]

Drustvo Hama GmbH & Co KG izjavljuje da je tip radiouredaja [00182620, 00182621, 00182623, 00182624, 00182625] uskladen s
c E Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst izjave o sukladnosti EU-a dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.hama.com->00182620,
00182621, 00182623, 00182624, 00182625 ->Downloads.

2402 — 2480 MHz
0,35mWE.IRP

Frekvencijski pojas / frekvencijski pojasevi
Emitirana maksimalna snaga odasiljanja

/
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